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1  Miljø og sikkerhet 
Sikkerhetsinformasjon:  Dette utstyret er ikke laget for å utføre nødanrop ved strømbrudd. Et alternativ må 
gjøres tilgjengelig for utføring av nødanrop.

Strømforsyning:  Dette produktet krever en 220-240 volt strømforsyning med enfaset vekselstrøm, unntagen IT-
installasjoner i henhold til standard EN 60-950.

Batterikrav:  Håndsettet krever to ladbare NiMH batterier, størrelse  AAA 1,2 V 750 mAh (HR 10/44).

ADVARSEL!  Det elektriske nettverket klassifiseres som farlig i henhold til standarden EN 60-950. Apparatet kann 
bare kobles fra nettet ved å trekke ut pluggen. Påse at veggkoplingen er plassert nær apparatet og at den alltid er lett 
tilgjengelig.

Telefonforbindelse:  Spenningen på nettet klassifiseres som TNV-3 (Telecommunication Network Voltages), i henhold 
til definisjonen i standarden EN 60-950. Et strømbrudd fører til at den aktuelle samtalen mistes.

Sikkerhetshenvisninger:
• Ikke la håndsettet komme i kontakt med væsker eller fuktighet.
• Ikke åpn håndsett, basestasjon eller lader. Dette kan utsette deg for høy spenning.
• Ikke la ladningskontaktene eller batteriet komme i kontakt med ledende materiale.
• Der er en liten mulighet for at telefonen kan skades av en elektrisk storm. Det anbefales at telefonen koples fra 

strømforsyningen og telefonkontakten under en storm.
• Ikke benytt håndsettet i et område med eksplosjonsfare som for eksempel ved gasslekkasjer.

Miljøvern:   Vær oppmerksom på lokale bestemmelser og mulighetene for gjenvinning når du skal kaste 
emballasjemateriale, gamle batterier og telefoner.

Fordi telefonen fungerer ved å sende radiosignaler mellom baseenheten og håndsettet, kan personer som benytter høreapparat 
oppleve forstyrrelser i form av summelyder.

Vi anbefaler at denne telefonen ikke brukes nær medisinsk utstyr for intensivpleie eller av personer med pacemaker.

Telefonen kan forårsake forstyrrelser hos elektrisk utstyr som telefonsvarere, TVer, radioer, klokkeradioer og datamaskiner om den 
plasseres for nært slikt utstyr. Det anbefales at basestasjonen plasseres minst en meter fra slikt utstyr.

 FORSIKTIG
Benytt bare strømadapteren levert med denne telefonen. Feil adapterpolaritet eller –spenning kan 
forårsake alvorlige skader på enheten.

Baseadapter      Laderadapter
Inngang:  230 VAC 50 Hz (DECT 225xx)  Inngang:  230 VAC 50 Hz
Utgang:  9 VDC 500 mA (DECT 225xx)  Utgang:  9 VDC 150 mA
Utgang:  9 VDC 300 mA (DECT 221xx)

 FORSIKTIG
EKSPLOSJONSFARE DERSOM BATTERIET ERSTATTES  AV FEIL BATTERITYPE. Benytt aldri 
batterier som ikke er ladbare, benytt anbefalt type levert med denne telefonen. NiMH batterier må 
kastes i tråd med de gjeldende forskriftene for resirkulering.

MILJØ OG SIKKERHET

Philips erklærer med dette at denne DECT 221xx og DECT 225xx er i samsvar med de grunnleggende krav og 
andre relevante bestemmelser i EU -direktiv 1999/5/EF. Dette produktet kan bare kobles til det analoge telefon-
nettet i det landet som er angitt på etiketten på undersiden av basen.
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2  Oppsetting av telefonen 

Installere DECT 221 / 225 

1. Kople baseadapterens utgangsplugg til adapterkontakten på 
baksiden av baseenheten og baseadapteren til strømkontakten 
på veggen. Et pip indikerer at telefonen er korrekt installert 
(bare tilgjengelig for DECT 225).

2. Kople telefonledningen til telefonkontakten på baksiden av 
baseenheten og til telefonkontakten på veggen.

3. Hvis du har kjøpt et multipakkeprodukt, kommer hvert håndsett med 
en lader og en laderadapter. Kople utgangspluggen fra strømadapteren til 
adapterpluggen under laderen. Kople laderadapteren til strømforsyningen 
på veggen.

4. Plasser de 2 ladbare NiMH AAA batteriene (inkludert), i korrekt 
retning, i batterikammeret på håndsettet.

Merk: Garantien gjelder ikke for batterier og andre 
komponenter med begrenset levetid.

5. Lukk døren til batterikammeret godt.

6. Plasser håndsettet i basestasjonen eller i laderen og lad batteriene sammenhengende i 24 timer før du benytter 
telefonen for første gang. Et pip indikerer at håndsettet er korrekt plassert på baseenheten eller på laderen.  Ved 
første gangs bruk kan det være nødvendig å vente noen minutter før tegn vises på displayet. Håndsettet kan bli 
varmt under denne første ladingen. Dette er normalt.

Lade håndsettet 

Et tomt batteri tegn  viser at batteriene må lades. Plasser håndsettet i baseenheten eller i laderen for å lade opp bat-
teriene. Et håndsett som har svært lav batterispenning vil gå over i sovemodus og vise LAVT BAT på skjermen.

Gjør det til en vane å plassere håndsettet i baseenheten eller i laderen for å lade når telefonen ikke er i bruk, slik sikrer 
du at håndsettet alltid er ladet.

OPPSETTING  AV TELEFONEN
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OPPSETTING  AV TELEFONEN

Merk:  Hvis du har kjøpt produktet i ett av landene nevnt ovenfor, men ønsker å benytte det i ett annet land, kan 
du oppgi konfigurasjonskoden i henhold til tabellene ovenfor for å aktivere den korrekte landsinnstillingen. Du må 
uansett endre telefonledningen og adapteren i henhold til landet du ønsker å benytte telefonen i.

Land

              

Kode

   

Sverige 44

Finland 46

Norge 47

Danmark 45

Konfigurere DECT 221 / 225 

Hvis du bor i Sverige, Finland, Norge eller Danmark, vær vennlig å taste inn den riktige konfigureringskoden fra listen 
under for å aktivere telefonen.

For at telefonen skal konfigureres korrekt, vennligst kontroller at telefonen er registrert og at den har en kopling til 
baseenheten.

Registrere håndsettet 
Du må registrere håndsettet hvis det viser IKKE REG på displayet, eller hvis du ønsker å avregistrere det fra den 
opprinnelige basen og registrere det hos en annen baseenhet. Du kan registrere opp til 4 håndsett på DECT 221 
basestasjonen og opp til 5 håndsett på DECT 225 basestasjonen.

Registrere håndsettet:

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg MELD OPP og trykk på OK-tasten.
4. Før du skriver inn PIN-koden, trykk og hold nede SØKE-tasten på basestasjonen i fire sekunder 

til en registreringstone høres (bare tilgjenglig for DECT 225). Basen er nå i registreringsmodus. 
(Hvis basen er full og ikke kan registrere flere håndsett, vil isteden en avvisingstone høres (bare 
tilgjenglig for DECT 225) og du vil ikke få til å registrere flere håndsettet. Se kapittel 9 – Av-
registrere et håndsett – for å slette et håndsett som er registrert.)

5. Skriv inn PIN-koden og trykk på OK-tasten.

Under registreringen vil du se SØKER på håndsettet.

Du hører en bekreftende tone hvis registreringen er vellykket. Håndsettets merke og nummer vises på displayet. Hvis 
registreringen ikke er vellykket, viser det forrige ikke registrerte håndsettet IKKE REG igjen og det forrige registrerte 
håndsettet koples tilbake til den opprinnelige basen igjen. Følg prosedyren og prøv igjen.
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3  Om telefonen 

Håndsettet

OM TELEFONEN

Anropslister- & Rull ned-tast
Benyttes for å gå inn i en anropsliste.
Benyttes for å rulle nedover.
Brukes for å redusere lydstyrken til 
øredelen under en samtale.

Stjerne- & Ringer av-tast
Benyttes for å slå ringelyden på/av.

#-, Tastlås- & Pause-tast
Benyttes for å skrive inn en pause.
Benyttes for å låse tastaturet.

Intercom- & Konferanse-tast
Benyttes for å føre intercomsamtaler.
Benyttes for å foreta 3-veis 
konferanser.

R-tast
Benyttes for å sende flash-signaler for 
å få tilgang til operatørtjenesten mens 
du er online.

Demp- & Slett-tast
Benyttes for å slå av/på mikrofonen 
for en samtale.
Benyttes for å slette tall og poster.

Telefonbok-tast
Benyttes for å få tilgang til 
telefonboken.
Benyttes for å lagre anropsid (Hvem 
ringer) eller anropte nummer i 
telefonboken.

OK- & Repeter-tast
Benyttes for å velge menyer.
Benyttes for å veksle mellom 
anropsinformasjon.
Benyttes for å gå inn i en anropsliste.

Snakk- & Høyttaler-tast
Benyttes for å foreta og motta anrop.
Benyttes for å slå høyttaleren på/av.

Avslutt- & Gå ut-tast
Benyttes for å avslutte et anrop.
Benyttes for å gå ut av menyer.

Meny- & Rull opp-tast
Benyttes for å gå inn i menyer.
Benyttes for å rulle oppover.
Brukes for å øke lydstyrken til 
øredelen under en samtale.

Basestasjonen DECT 221 / 225 

 DECT 221 DECT 225 
  For mer informasjon om DECT 225, se kapittel 12   
  – Telefonsvarer DECT 225, side 25. 

Søking-tast
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Menystrukturen 

Telefonen har et stort antall funksjoner gruppert i menyer.

TELEFONBOKMENY ANROPSMENY INSTILLINGERMENY SPRÅKMENY

LEGG TIL
ENDRE
SLETT
SLETT ALT

MELODI
LYDSTYRKE

TASTELYD
LCD-LYS
R-INNSTILLINGER *
ANROPSMODUS *
HÅNDSETTNAVN
TELEFONSVARERSPRÅK *
(bare tilgjenglig for DECT 225)
MELD OPP
SLETT HÅNDSETT
PIN-KODE
NULLSTILL

Viser aktuelt batterinivå. Ruller under lading.

Telefonen er i bruk. Blinker under bruk.

En ny melding venter i postboksen din.

Anropet er dempet.

Der er en ny ID-post eller ID-poster blir sett 
gjennom.

Telefonbokoppføringer blir sett gjennom.

Høyttaler er slått på.

Ringetonen er slått av.

Håndsettet er koplet til basen.

 Flere tall til høyre.

 Flere tall til venstre.

 Flere menyvalg er tilgjengelige oppover.

 Flere menyvalg er tilgjengelige nedover.

Tegn på håndsettets display 

OM TELEFONEN
* avhengig av landet
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Forberedende anrop (Pre-Dial) 

Med pre-dial kan du se og endre nummeret du anroper på displayet for du utfører anropet.

4  Utføre anrop 

Utføre et anrop 

Mer enn 12 tall
 slås på om du skriver inn mer enn 12 tall.

Anropsvarighet
Funksjonen  Anropsvarighet viser varigheten av den aktuelle samtalen på displayet. Tiden vises i minutter og 
sekunder (MM – SS) første timen. Etter dette vises tiden i timer og minutter (HH – MM).

Utenfor rekkevidden-advarsel

Hvis du beveger deg for langt bort fra baseenheten under en samtale, gir telefonen din fra seg en varseltone og  
blinker. Du må bevege deg nærmere baseenheten, ellers avbrytes samtalen.

Antall tall
Du kan bare skrive inn opp til 20 tall.  slås på om du skriver inn mer enn 12 tall.

Slette tall
Trykk på SLETT-tasten for å slette et tall som er feil.

Skrive inn en pause
Trykk og hold nede PAUSE-tasten  for å skrive inn en pause. Det vises som P.

2. Trykk på SNAKK-tasten.

UTFØRE  ANROP

Lavt batteri-advarsel
Hvis telefonen din får lavt batteri under en samtale, advares du med en varseltone. Du bør lade håndsettet så 
raskt som mulig, ellers slås det av når batteriet er tomt. Plasserer du håndsettet i baseenheten eller i laderen 
avsluttes den aktuelle samtalen.

1. Trykk på SNAKK-tasten og vent på summetone.
2. Trykk nummeret du ønsker å anrope. Nummeret vises på displayet og anropes.

1. Trykk nummeret du ønsker å anrope. Nummeret vises på displayet.
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3. Trykk på SNAKK-tasten.

Anrope et nummer på nytt 

Telefonen lagrer de siste 5 numrene du har anropt. Bare de første 20 tallene i hvert nummer lagres.

For å anrope ett av de siste 5 anropte numrene på nytt,

UTFØRE  ANROP

Anrope siste valgte nummer 

Med denne funksjonen kan du anrope det siste nummeret du anropte på nytt.

Merk: Trykk på OK-tasten for å veksle mellom navn og telefonnummer for posten.

Anrope fra telefonboken 

3. Trykk på SNAKK-tasten.

1. Trykk på REPETER-tasten. Det siste anropte nummeret vises på displayet.

2. Trykk på OPP-/NED-tasten for å velge nummeret du vil anrope.

1. Trykk på SNAKK-tasten.

2. Trykk på REPETER-tasten.

1. Trykk på TELEFONBOK-tasten for å gå inn i telefonboken.

2. Trykk på OPP-/NED-tasten for å velge posten du vil anrope. Eller du kan benytte talltastene for å 
hoppe direkte til posten som korresponderer med bokstavene på tasten.

Avslutte et anrop 

Trykk på AVSLUTT-tasten eller plasser håndsettet i baseenheten eller laderen.

N
or

sk

Merk:   slås på om nummeret består av mer enn 12 tall. Du kan trykke på OK-tasten for å få se tallene som 
ikke vises på skjermen.
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Hvem ringer (Anropsid)
Du må abonnere på denne tjenesten fra din lokale tjenesteleverandør for å benytte denne funksjonen.

Hvis en anropsid-post mottas slås  på, og informasjonen om hvem som ringer vises på displayet. Når telefonen ringer 
kan du trykke AVSLUTT-tasten for å slå av ringetonen for dette innkommende anropet. Hvis telefonsvareren din er 
PÅ, sendes anroperen til telefonsvareren (bare tilgjenglig for DECT 225).

Merk:   vises for å indikere at høyttaleren er på.

Svare på et anrop 

Når du mottar et anrop, ringer telefonen og  blinker på displayet.

Trykk på SNAKK-tasten for å svare på anropet.

Handsfree anrop 
Handsfree gir deg muligheten til å snakke med anroperen uten at du må holde i telefonen. Det lar også andre i rommet 
ta del i samtalen.

For å slå høyttaleren på/av under en samtale:

  Trykk på HØYTTALER-tasten.

Justere lydstyrken 

Du kan øke eller redusere lydstyrken til stemme til anroperen under en samtale. Du kan velge mellom 3 lydstyrkenivåer.

  Trykk på OPP-/NED-tasten for å justere lydstyrken til øredelen eller høyttaleren.

Merk:   vises for å indikere at lyden for samtalen er slått av.

Kople ut mikrofonen for et anrop 
Du kan, under en samtale, snakke uforstyrret med noen uten at anroperen overhører samtalen.

Benyttes for å slå av/på lyden for et anrop:

  Trykk på DEMP-tasten.

Advarsel:  Aktivering av håndfritt kan plutselig øke lydstyrken i øredelen til et svært høyt nivå. Pass på at 
håndsettet ikke er for nært øret.
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UTFØRE  ANROP

Serieanrop 

Du kan slå nummer fra telefonboken selv etter at du har belagt telefonlinjen. Og der er ikke noen begrensning på hvor 
mange ganger du kan benytte serieanrop.

3. Trykk på OK-tasten.

1. Trykk på TELEFONBOK-tasten.

2. Trykk på OPP-/NED-tasten for å rulle gjennom postene i telefonboken. Eller du kan benytte 
talltastene for å hoppe direkte til posten som korresponderer med bokstavene på tasten.

Hvem ringer (anropsid) for den ytterligere anroperen
Hvis du har abonnert på tjenesten Hvem ringer, vises informasjonen for denne andre anroperen på displayet 
(abonnement nødvendig).

2. Hver gang du trykk på R-tasten veksler du frem og tilbake mellom de to samtalene.

Svare på et ytterligere anrop

Hvis et nytt anrop kommer inn under en samtale, kan du svare på anropet uten å avslutte den aktuelle samtalen. Under 
en samtale vil håndsettet pipe kort periodisk for å opplyse om et innkommende anrop.

1. Trykk på R-tasten for å plassere den aktuelle samtalen på venting og snakke med den andre 
anroperen.

R-tasten 

Du kan benytte R-funksjonen til å foreta eller motta en ytterligere samtale. Du må abonnere på denne tjenesten fra din 
lokale tjenesteleverandør, forhør deg også nærmere om denne tjenesten her.

Utføre et ytterligere anrop

1. Trykk på R-tasten for å plassere den første samtalen på venting. Du hører summetonen.
2. Skriv inn det nye nummeret og anropet utføres.
3. Når det svares på det andre anropet kan du bytte mellom de to samtalene ved å trykke på 

R-tasten.

Merk:  Hvis du vil slutte å benytte serieanrop, trykk på TELEFONBOK-tasten en gang til for å avslutte.
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Skrive inn mellomrom
Trykk på 1-tasten en gang for å skrive inn mellomrom.

Slette
Trykk på SLETT-tasten  for å slette et tegn som er feil.

Dupliserte navn
Du har ikke lov til å lagre en post med samme navn som en post som allerede eksisterer i telefonboken. Endre 
navnet og prøv en gang til.

Legge til en ny post
Repeter punkt 3 til 7 for å legge til en ny post.

Skrive inn tegn
Finn tasten med bokstaven eller tallet du ønsker, og trykk den så mange ganger som nødvendig for at det 
ønskede tegnet skal vises på displayet.

5  Hvordan bruke telefonboken 
Du kan benytte telefonboken til å administrere kontaktene dine. Hvis du har mer enn ett håndsett, har hvert håndsett 
sin egen telefonbok.

Vise poster i telefonboken 

Telefonboken din kan lagre opp til 30 poster. Hver post kan lagre et navn på opp til 8 bokstaver og et nummer på opp 
til 20 tall.

HVORDAN BRUKE TELEFONBOKEN

Lagre et navn og et nummer 

1. Trykk på TELEFONBOK-tasten.

2. Trykk på OPP-/NED-tasten for å rulle gjennom postene. 
Eller du kan benytte talltastene for å hoppe direkte til posten som korresponderer med 
bokstavene på tasten.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg TLF BOK og trykk på OK-tasten.
3. Velg LEGG TIL og trykk på OK-tasten.
4. Benytt talltastene for å skrive inn et navn.

6. Skriv inn telefonnummeret.
7. Trykk på OK-tasten for å lagre nummeret.

5. Trykk på OK-tasten for å bekrefte navnet.
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HVORDAN BRUKE TELEFONBOKEN

Endre poster i telefonboken 

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg TLF BOK og trykk på OK-tasten.
3. Velg ENDRE og trykk på OK-tasten.

4. Trykk på OPP-/NED-tasten for å søke etter posten du vil endre, eller benytt talltastene for å 
hoppe direkte til posten som begynner med den korresponderende bokstaven til den tasten.

5. Trykk på OK-tasten for å velge posten og endre navnet.
6. Trykk på OK-tasten for å bekrefte endring av navnet og gå videre til å endre nummeret.
7. Trykk på OK-tasten for å bekrefte endring av nummeret.

Slette poster i telefonboken 

Slette en ny post
Repeter punkt 3 til 7 for å slette en ny post.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg TLF BOK og trykk på OK-tasten.
3. Velg SLETT og trykk på OK-tasten.
4. Søk etter posten du vil slette.
5. Trykk på OK-tasten for å velge posten.
6. Trykk flere ganger på OK-tasten for å vise resten av postens innhold til du blir bedt om å bekrefte 

at du vil slette den.
7. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

Slette hele telefonboken 

Isteden for å slette hver post enkeltvis har du muligheten til å slette hele telefonboken på en gang.

ADVARSEL:  Slettede poster kan ikke gjenopprettes.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg TLF BOK og trykk på OK-tasten.
3. Velg SLETT  ALT og trykk på OK-tasten.
4. Trykk på OK-tasten en gang til for å bekrefte kommandoen.

Endre en ny post
Repeter punkt 3 til 7 for å endre en ny post.
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6  Anropslister 

Finn ut hvem som har ringt deg (Inngående anropsliste) 

Hvis du har abonnert på tjenesten Hvem ringer, lagrer telefonen din automatisk de siste 20 inngående anropene. Hver 
post lagrer et navn på opp til 8 bokstaver og et nummer på opp til 20 tall.

Hvis du har mer enn ett håndsett, har hvert håndsett sin egen inngående anropsliste.

Visningen på displayet
Hvis anroperens navn er tilgjengelig (abonnement nødvendig), vises de 8 første bostavene. Hvis anroperens navn 
ikke er tilgjengelig, vises de 12 første tallene i anroperens telefonnummer.

Overensstemmelse med poster i telefonboken
Hvis anroperens nummer stemmer overens med et nummer lagret i telefonboken, vil navnet registrert i 
telefonboken vises på displayet og ikke ID-navnet.

ANROPSLISTER

Sjekke poster i den inngående anropslisten 

Merk:  Enten du viser navn, nummer eller dato/klokkeslett, vil ett trykk på OPP-tasten vise første posten som 
er eldre, og ett trykk på NED-tasten vise første posten som er nyere.

1. Trykk på ANROPSLISTER-tasten. Navnet til anroperen lagret nyligst i anropslisten vises.

2. Trykk på OK-tasten for å se nummeret.
3. Trykk på OK-tasten en gang til for å se dato/klokkeslett for når anropet ble mottatt.

Ringe tilbake fra en post i den inngående anropslisten 

Mens du ser på poster i den inngående anropslisten, kan du ringe tilbake ved å trykke på SNAKK-
tasten, hvis posten inneholder et gyldig telefonnummer.

Merk:  Denne posten i den inngående anropslisten er nå lagret i telefonboken. Posten er fremdeles i den 
inngående anropslisten din, men viser det nye navnet du skrev inn.

1. Trykk på TELEFONBOK-tasten.
2. Endre anroperens navn, om nødvendig, eller skriv inn et navn hvis anroperens navn ikke er 

tilgjengelig.
3. Trykk på OK-tasten for å lagre navnet.
4. Endre nummeret om nødvendig.
5. Trykk på OK-tasten.

Lagre poster fra den inngående anropslister i telefonboken 

For å lagre telefonnumrene til familie, venner og kolleger kan du lagre poster fra den inngående anropslisten i 
telefonboken hvis du ikke allerede har deres kontaktinformasjon.

Mens du ser på posten du ønsker å lagre i den inngående anropslisten:
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ANROPSLISTER

Slette hele den inngående anropslisten 
Isteden for å slette hver post enkeltvis har du muligheten til å slette hele anropslisten på en gang. Mens du ser på en 
tilfeldig post i anropslisten:

1. Trykk og hold nede SLETT-tasten til du bes bekrefte kommandoen.

2. Trykk på OK-tasten.

Slett en post i den inngående anropslisten 
Mens du ser på posten du ønsker å slette i den inngående anropslisten:

1. Trykk på SLETT-tasten.

2. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

Overensstemmelse med poster i telefonboken
Hvis et anropt nummer stemmer overens med et nummer lagret i telefonboken, vil navnet registrert i 
telefonboken vises på displayet og ikke det anropte nummeret.

Finn ut hvem du har anropt (Utgående anropsliste) 

Telefonen lagrer de siste 5 numrene du har anropt, opp til 20 tall for hvert.

Hvis du har mer enn ett håndsett, har hvert håndsett sin egen utgående anropsliste.

Sjekke poster i den utgående anropslisten 

1. Trykk på OK-tasten. Det siste nummer du har anropt vises.

2. Trykk på OPP-/NED-tasten for å rulle gjennom de fem siste anropte numrene.

3. Trykk flere ganger på OK-tasten for å vise resten av postens innhold.

1. Trykk på TELEFONBOK-tasten.
2. Skriv inn et navn for denne posten.
3. Trykk på OK-tasten for å lagre navnet.
4. Endre nummeret om nødvendig.
5. Trykk på OK-tasten.

Lagre poster fra den utgående anropslisten i telefonboken 

Mens du ser på posten i anropslisten som du ønsker å lagre:

Merk:  Denne posten i anropslisten er nå lagret i telefonboken. Posten er fremdeles i anropslisten din, men viser 
det nye navnet du skrev inn.
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Slett en post i den utgående anropslisten 

Mens du ser på posten du ønsker å lagre i den utgående anropslisten:

1. Trykk på SLETT-tasten.
2. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

Slette hele den utgående anropslisten 

Isteden for å slette hver post enkeltvis har du muligheten til å slette hele den utgående anropslisten på en gang.

Mens du ser på en tilfeldig post i den utgående anropslisten,

1. Trykk og hold nede SLETT-tasten til du bes bekrefte kommandoen.
2. Trykk på OK-tasten.



17

N
or

sk

7  Gi telefonen din et personlig preg 
Telefonen har et utvalg av innstillinger som du kan endre for å gi telefonen din et personlig preg.

Disse innstillingene finner du i forskjellige menyer. På et hvert tidspunkt kan du trykke på GÅ UT-tasten, for å gå ut av 
den aktuelle menyen eller avbryte bekreftelsen. Hvis du trykker og holder nede GÅ UT-tasten, avbryter telefonen all 
programmering og går tilbake til hvilemodus.

Gi telefonens display et personlig preg 

Gi telefonen din et navn 

Du kan gi telefonen et annet navn. Hvis du har du mer enn ett håndsett, kan du gi hvert håndsett et eget navn.

Håndsettets navn kan være opp til 8 tegn langt og bestå av  A-Z, 0-9 og mellomrom.

GI TELEFONEN DIN ET PERSONLIG PREG

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg HS NAVN og trykk på OK-tasten. Det aktuelle navnet til håndsettet vises.
4. Endre håndsettets navn. Trykk på SLETT-tasten  hvis du vil slette det aktuelle navnet og bruk 

talltastene for å skrive inn ett nytt navn.
5. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

Slå på/av LCD belysningen 

Skjermen til telefonen er belyst når telefonen er i bruk.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg LCD LYS og trykk på OK-tasten. Den aktuelle innstillingen vises.
4. Velg PA eller AV.
5. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

Still inn telefonens språk 

Telefonen leveres med flere språk. Når du endrer telefonens språk, vil menyene og kommandoene vises i det valgte 
språket.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg SPRAK og trykk på OK-tasten. Det aktuelle språket vises.
3. Velg det ønskede språket.
4. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.



18 GI TELEFONEN DIN ET PERSONLIG PREG

Gi telefonens lyder et personlig preg 

Du kan gi hvert håndsett forskjellige ringemelodier ved forskjellige lydnivåer.

Velge håndsettets ringemelodi 

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg RINGINST og trykk på OK-tasten.
3. Velg HS MEL og trykk på OK-tasten. Den aktuelle melodien vises og spilles.
4. Velg den ønskede melodien.
5. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

Slå på/av tastelyd 

Tastetoner er toner telefonen lager hver gang du trykker på en tast på håndsettet.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg TASTELYD og trykk på OK-tasten. Den aktuelle innstillingen vises.
4. Velg PA eller AV.
5. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

Slå av håndsettets ringelyd

 vises for å markere at ringelyden er slått av. Ved et inngående anrop høres ingen ringelyd.

Velge lydstyrken til håndsettets ringemelodi 

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg RINGINST og trykk på OK-tasten.
3. Velg INST og trykk på OK-tasten. Det aktuelle nivået vises og spilles.
4. Velg det ønskede lydstyrkenivået.
5. Trykk på OK-tasten for å bekrefte valget.

Advarsel:   Vi anbefaler på det sterkeste å holde håndsettet langt fra øret når det ringer.
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8  Avanserte funksjoner 

Anropsmodus * 

Telefonen er satt til toneringing. Du kan bytte til pulsringing om nødvendig.

Merk:  Telefonen må ha en kopling til baseenheten for at du skal kunne benytte de avanserte funksjoner 
beskrevet i dette kapittelet.

Midlertidig toneringing i pulsringingsmodus
Hvis ringemoduset er satt til puls, kan du trykke og holde nede STJERNE-tasten etter at du har belagt linjen. 
d vises på displayet.  Alle påfølgende tall benytter tonemodus til du legger på.

AVANSERTE FUNKSJONER

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg TO / PUL og trykk på OK-tasten. Den aktuelle innstillingen vises.
4. Velg TONE eller PULS.
5. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

R-innstilling * 

Telefonen leveres fra fabrikken med 2 forprogrammerte R-instillinger. Forhør deg hos din lokale tjenesteleverandør hvis 
du ikke er sikker på hvilken type du skal benytte.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg R INST og trykk på OK-tasten. Den aktuelle typen vises.
4. Velg R TID1 eller R TID2.
5. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

Merk: Denne innstillingen er nyttig ved bruk av operatørtjenester. Bruk av enkelte tjenester med tilgang via R + 1, 
R + 2 og R + 3 (samtale venter, viderekople samtale …) er avhengig av blinklengden (lang / kort). 

* avhengig av landet
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9  System 

Registrere et håndsett 

Du kan registrere opp til 4 håndsett på DECT 221 basestasjonen og opp til 5 håndsett på DECT 225 basestasjonen. Ett 
handset kan bare være registrert hos en base om gangen.

SYSTEM

Basen er full
Hvis basen er full, kan den ikke registrere flere håndsett. Du hører isteden en varseltone (bare tilgjenglig for 
DECT 225), vil du ikke få til å registrere håndsettet. Se kapittelet under  Av-registrere et håndsett for å slette et 
håndsett som er registrert.

Vellykket registrering
Du hører en bekreftende tone hvis registreringen er vellykket. Håndsettets merke og nummer vises på displayet.

Ikke vellykket registrering
Hvis registreringen ikke er vellykket, vil håndsettet registreres hos sin opprinnelige base igjen, eller SØKER vises 
på displayet hvis det har mistet kontakten til sin opprinnelige base, eller IKKE REG vises på displayet hvis det 
registreres for første gang. Følg prosedyren og prøv igjen.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg MELD OPP og trykk på OK-tasten.
4. Før du skriver inn PIN-koden, trykk og hold nede SØKE-tasten på basestasjonen i fire sekunder. 

En registreringstone høres.

5. Skriv inn PIN-koden.
6. Trykk på OK-tasten.

Av-registrere et håndsett 

Et håndsett kan avregistrere et annet håndsett registrert hos samme basen. Det kan ikke avregistrere seg selv.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg SLETT HS og trykk på OK-tasten.
4. Velg håndsettet du vil avregistrere og trykk på OK-tasten.
5. Skriv inn PIN-koden.
6. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.
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SYSTEM

Nullstilling 

Du kan nullstille displayet, lyder og andre innstillinger for telefonen. Se i kapittelet som beskriver Standard innstillinger, 
side 31.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg NULLSTILL og trykk på OK-tasten.
4. Trykk på OK-tasten en gang til for å bekrefte.

Merk:  Etter at du har nullstilt telefonen må du konfigurere den en gang til. Se kapittel Konfigurere DECT 221/225, 
(side 5). 

Ikke vellykket endring
Du hører en varseltone hvis den nye PIN-koden ikke blir gjentatt korrekt. Følg punkt 3 til 7 og prøv igjen.

Endre PIN-koden 

En PIN-kode (personal identification number) er nødvendig for å få tilgang til registrer- og slette håndsett-modus.

Koden stilt inn fra fabrikken er ”0000”. Du kan endre denne til en unik koden som bare du vet om. 
En PIN-kode kan være opp til 8 tall lang.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg PIN KODE og trykk på OK-tasten.
4. Skriv inn den aktuelle PIN-koden og trykk på OK-tasten.
5. Skriv inn den nye PIN-koden og trykk på OK-tasten.
6. Skriv inn den nye PIN-koden en gang til.
7. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

Hvis du glemmer PIN-koden din, er den eneste løsningen å nullstille telefonen (se nedenfor). Etter denne prosedyren er 
den nye PIN-koden standard PIN-kode “0000”. 
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10  Tilleggsfunksjoner 

Tastlås 

Tastaturet kan låses for å hindre utilsiktet trykk på taster. Når tastaturet er låst kan du fremdeles 
svare på innkommende anrop ved å trykke på SNAKK-tasten. Under samtalen er tastaturet aktivt. 
Når samtalen er avsluttet vil tastaturet være låst igjen.

Låse tastaturet 

Trykk og hold nede TASTLÅS-tasten. TASTELAS vises på displayet.

Låse opp tastaturet 

Trykk og hold nede OK-tasten.

Merk:   vises for å markere at ringelyden er slått av. Ved et inngående anrop høres ingen ringelyd.

Snarvei for å slå på/av håndsettets ringelyd 
Du kan benytte denne snarveien for å slå på/av håndsettets ringelyd.

Trykk og hold nede RINGELYD  AV-tasten.

Indikator for melding venter 

Hvis du abonnerer på meldingstjenesten fra din lokale tjenesteoperatør vises  når du har en ny melding i 
postboksen din. Etter at du har hørt på alle nye meldinger slås  av.

Du kan også slå det av ved å trykke på GÅ UT-tasten i to sekunder i hvilemodus.

Merk:  Alle håndsett registrert hos denne basen vil spille søketonen i 30 sekunder, og på skjermene blinker 
oooo.

Avslutte søkingen
Du kan avslutte søkingen ved å trykke på en tast på håndsettet eller ved å trykke på SØKE-tasten på 
basestasjonen igjen.

Finne et håndsett 

Du kan finne håndsettet ditt ved å benytte denne funksjonen.

Trykk på SØKE-tasten på basestasjonen.
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11  Bruke flere håndsett 

Merk:  Du trenger minst to håndsett for å benytte funksjonene beskrevet i dette kapittelet.

Anrop noen i huset 

Du kan anrope noen i huset ved gratis å benytte intercomfunksjonen på telefonen.

For å foreta et intercomanrop:

BRUKE FLERE HÅNDSETT

Dersom et eksternt anrop kommer inn mens du fører en intercomsamtale, vises anropsid dersom du har abonnert på 
tjenesten Hvem ringer.
For å svare på det eksterne anropet:

1. Trykk på INTERCOM-tasten og vent på den interne summetonen.
2. Trykk nummeret til håndsettet du ønsker å anrope.

1. Trykk på AVSLUTT-tasten for å avslutte intercomsamtalen.

2. Trykk på SNAKK-tasten for å svare på det eksterne anropet.

For å gå ut av intercomsamtalen:

Trykk på AVSLUTT-tasten eller plasser håndsettet i baseenheten.

Merk:  Etter at det andre håndsettet har svart, kan du trykke på INTERCOM-tasten gjentatte ganger for å 
bytte mellom den eksterne samtalen og intercomsamtalen.

Merk:  Hvis det andre håndsettet ikke svarer, trykk på INTERCOM-tasten igjen for å avlyse forsøket og gå 
tilbake til den eksterne samtalen.

Anrop noen i huset mens du snakker i telefonen 

Mens du fører en ekstern samtale kan du sette den eksterne samtalen på venting og utføre et anrop (spørreanrop) til 
noen i huset.
For å foreta et spørreanrop under en ekstern samtale:

1. Trykk på INTERCOM-tasten.
2. Trykk nummeret til håndsettet du ønsker å anrope.
3. Vent på at det andre håndsettet svarer.

Merk:  Du hører opptatt-tonen hvis det andre håndsettet ikke er tilgjengelig.
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Overfør anropet til et annet håndsett 

Under en ekstern samtale:

Merk:  Hvis ett av håndsettene legger på under en konferansesamtale, vil det gjenværende håndsettet fremdeles 
være forbundet med den eksterne samtaleparten.

1. Trykk på INTERCOM-tasten.
2. Trykk nummeret til håndsettet du ønsker å anrope.
3. Vent på at det andre håndsettet svarer.
4. Når det andre håndsettet har svart, trykk AVSLUTT-tasten eller plasser håndsettet i 

baseenheten. Den eksterne samtalen overføres.

Merk:  Å avslutte samtalen før det andre håndsettet har svart, fører til at den eksterne linjen avbrytes.

Utføre en 3-veis konferansesamtale 

Du kan be et annet håndsett være med på en samtale med den eksterne samtalepartneren.

Under en ekstern samtale:

1. Trykk på INTERCOM-tasten.
2. Trykk nummeret til håndsettet du ønsker å anrope.
3. Vent på at det andre håndsettet svarer.
4. Når det andre håndsettet har svart på anropet, trykk og hold nede KONFERANSE-tasten. Du 

befinner deg nå i en telefonkonferanse.

Under konferansesamtalen:

1. Trykk på KONFERANSE-tasten for å plassere den eksterne samtalen på venting, slik at du kan 
snakke uforstyrret med det andre håndsettet.

2. Trykk og hold nede KONFERANSE-tasten for å gjenopprette konferansesamtalen.
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12  Telefonsvarer DECT 225 

Display 

Telefonsvareren har et display. Se i følgende tabell for beskrivelser av displayet.

Display Betydning Display Betydning

FU Minnet er fullt. Nye meldinger kan ikke 
lagres. 

-A En ekstern tonetelefon aksesserer nå 
telefonsvareren. 

-- Telefonsvareren er opptatt. Du 
kommuniserer og telefonsvareren er PÅ. 

OG Utgående meldingen (OGM)

r2 2 ring L1 Lydstyrke nivå 1, sile anrop av

r3 3 ring L2 Lydstyrke og sile anrop lydstyrke nivå 2

r4 4 ring L3 Lydstyrke og sile anrop lydstyrke nivå 3

r5 5 ring L4 Lydstyrke og sile anrop lydstyrke nivå 4

r6 6 ring L5 Lydstyrke og sile anrop lydstyrke nivå 5

r7 7 ring dL Slett

tS Sparer

TELEFONSVARER DECT 225

Søking

Lydstyrke ned

Neste melding

Spill av / Stopp Forrige melding

Slett

Utgående meldingen 
(OGM)

Ring

PIN

Lydstyrke opp

Telefonsvarer På/Av

Display

Høyttaler

Mikrofon
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Slå på/av telefonsvareren 

Merk:  Å slå telefonsvareren på/av har ingen innvirkning på den normale funksjonaliteten til telefonen som å 
foreta utgående anrop eller motta inngående anrop.

Merk:  Telefonsvareren kan bare lagre den inngående meldingen når den har nok minne tilgjengelig. 
Minnet er fult når det er lagret 60 meldinger, eller når de lagrede meldingene tar opp alt det tilgjengelige minnet. 
I dette tilfellet vises FU på basestasjonen.

For å slå på/av telefonsvareren,

TELEFONSVARER DECT 225

Trykk på PÅ/AV-tasten i hvilemodus.

Displayet er på når telefonsvareren er slått på.

Når telefonsvareren er på, svarer den på anropet etter et gitt antall ring avhengig av innstillingene for ringing (se 
kapittelet Utsettelse av ring, side 29). Etter å ha svart på anropet spiller telefonsvareren av den utgående meldingen 
(OGM) og lagrer en inngående melding (ICM), om noen.

Når minnet er fullt lagres ikke inngående meldinger. Telefonsvareren spiller av følgende utgående melding (OGM) og 
frigir linjen.

“Dette er en telefonsvarer. Vennligst ring igjen senere.”

Utgående meldinger (OGM) 

Telefonsvareren spiller av OGM når den svarer på et anrop. Der er en standard OGM. Du kan også lagre din egen OGM.

Standard OGM er:

“Dette er en telefonsvarer. Vennligst legg igjen beskjed etter tonen.”

Når du lagrer din egen OGM benyttes denne når telefonsvareren svarer på et anrop. Hvis din egen OGM slettes, 
gjenopprettes standard OGM automatisk.

Stille inn standard OGM-språk * 
[Dette avsnittet gjelder bare for modeller som har flere språk tilgjengelig for OGM.]

Språket til telefonsvarerens standard OGM velges med håndsettet.

1. Trykk på MENY-tasten.

2. Velg INST og trykk på OK-tasten.
3. Velg TAMSPRAK og trykk på OK-tasten.
4. Velg det ønskede språket.
5. Trykk på OK-tasten for å bekrefte.

* avhengig av landet
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Inngående meldinger (ICM) 

Telefonsvareren kan maksimalt lagre 60 meldinger. En melding kan være opp til 6 minutter lang.

Hvis ett av de registrerte håndsettene svarer på anropet under lagring av en ICM, stopper lagringen.  Antall meldinger 
som ikke er hørt blinker på displayet. De slutter å blinke når alle meldingene er hørt.

Hør på aktiv OGM 

1. Trykk på OGM-tasten.

2. Trykk på STOPP-tasten for å avslutte avspillingen, eller avspillingen stopper når meldingen er 
ferdig.

Merk:  Standard OGM kan ikke slettes.

Slette en OGM 

Trykk på SLETT-tasten mens du hører på meldingen.

Dette gir deg standard OGM tilbake.

Lagre en OGM 

Maksimal opptakstid er 40 sekunder. Du trenger ikke om å slette tidligere lagret OGM for å lagre en ny. Når du lagrer 
en ny OGM, blir den gamle overskrevet.

Lagre en OGM:

Merk:  Hvis du ikke er fornøyd med den lagrede meldingen, gjenta steg 1 til 3 og den gamle UGM overskrives. 
Spill den av og slett den for å gjenopprette standard OGM, eller lagre en ny OGM, noe som vil skrive over den 
forrige. Hvis du ønsker standard OGM tilbake, se nedenfor under “Slette en OGM”.

1. Trykk på OGM-tasten i to sekunder og vent på tonen. OG blinker under opptak.
2. Snakk inn i basens mikrofon etter pipet.

3. Trykk på STOPP-tasten for å avslutte opptaket eller opptaket stopper etter 40 sekunder.

Den lagrede meldingen spilles automatisk av så du kan vurdere den.



28

Sile anrop 

Telefonsvarerens høyttaler slås på når den svarer på et anrop. Dette lar deg høre anroperen før du svarer.

Hvis du ikke vil høre mens meldingen lagres, skru lydstyrken ned til laveste nivå (se neste avsnitt).

TELEFONSVARER DECT 225

Under avspilling av meldinger har du følgende valg:

1. Trykk på NESTE-tasten for å hoppe over den aktuelle meldingen og spille av den neste melding

2. Trykk på FORRIGE-tasten for å gjenta den aktuelle meldingen.

3. Trykk på FORRIGE-tasten to ganger for å spille av den forrige meldingen.

4. Trykk på STOPP-tasten for å slutte å spille av meldinger.

Spille av ICM 

ICM spilles av i den rekkefølgen de ble lagret. En tone spilles av før hver melding.

Trykk på SPILL  AV-tasten. Den eldste av de nye meldingene spilles av først.

Merk:  Slettede meldinger kan ikke gjenopprettes. Meldingen slettes permanent ved første trykk på SLETT-
tasten.

Slette en ICM 

Trykk på SLETT-tasten mens du hører på en melding.

Slette alle inngående meldinger (ICM) 

Merk:  Slettede meldinger kan ikke gjenopprettes.

1. Trykk på SLETT-tasten i to sekunder. dL blinker på displayet.

2. Trykk på SLETT-tasten en gang til for å permanent slette alle gamle og nye meldinger, eller trykk 

på STOPP-tasten for å avbryte slettingen.

Merk:  Siling av anrop slås av når lydstyrken er stilt til minimumsnivået.

Trykk på LYDSTYRKE OPP-tasten for å øke lydstyrken.

Trykk på LYDSTYRKE NED-tasten for å redusere lydstyrken.

Justering av lydstyrken 

Du kan justere lydstyrken før og under siling av anrop og avspilling av meldinger.
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Utsatt ringing 

Du kan stille inn antall ganger telefonsvareren skal ringe før den svarer på et anrop. Dette gjelder bare når 
telefonsvareren er slått på.

Brukeren kan endre Sparer for å endre antall ring som høres før telefonsvareren aktiveres. Du kan stille inn antall ring 
fra 2 ring til 7 ring til Sparer.

Sparer-funksjonen er nyttig når fjernstyring benyttes (se side 30). Når spareren ts er valgt, ringer telefonsvareren fire 
ganger hvis ingen ny melding er lagret eller to ganger hvis der er en ny melding.   Vi anbefaler at du legger på etter tre 
ring hvis du ønsker å sjekke gratis om du har fått nye meldinger eller ikke.

For å se de aktuelle innstillingen for utsatt ringing:

Trykk på RING-tasten i hvilemodus. Den aktuelle innstillingen vises.

For å endre innstillingen for utsatt ringing:

1. Trykk på RING-tasten i 2 sekunder. De aktuelle innstillingene vises.

2. Bruk LYDSTYRKE OPP-tasten og LYDSTYRKE NED-tasten for å justere antall ring.

3. Trykk på RING-tasten en gang til for å bekrefte. De nye innstillingene vises i to sekunder.

For å endre Sikkerhets PIN-koden:

1. Trykk på PIN-tasten i to sekunder i hvilemodus.

2. Bruk LYDSTYRKE OPP-tasten og LYDSTYRKE NED-tasten for å forandre det første tallet.

3. Trykk på PIN-tasten for å bekrefte det første tallet.

4. Bruk LYDSTYRKE OPP-tasten og LYDSTYRKE NED-tasten for å forandre det andre tallet.

5. Trykk på PIN-tasten for å bekrefte det andre tallet.

6. Bruk LYDSTYRKE OPP-tasten og LYDSTYRKE NED-tasten for å forandre det tredje tallet.

7. Trykk på PIN-tasten for å bekrefte det tredje tallet.

Merk:  Dette er ikke samme PIN-koden som benyttes for å registrere/av-registrere håndsett.

For å se Sikkerhets PIN-koden:

Sikkerhets PIN-kode 
En tretalls PIN-kode er nødvendig for fjernstyring (se side 30). Koden fra fabrikken er “000”. Du kan ender denne til en 
valgfri kode. Denne PIN-koden kan bestå av opp til tre tall.

Trykk på PIN-tasten i hvilemodus. Displayet blinker kort, øyeblikk før det neste tallet vises.

To pip høres for å bekrefte at endringen er gjort, og displayet viser den nye PIN-koden din tall for tall.



Fjernstyringsfunksjoner 

Dette er fjernstyringsfunksjonene
Funksjon Fjernstyringstast

For å spille av meldinger

For å spille av OGM

For å lagre OGM

For å stoppe

For å stoppe eller aktivere telefonsvareren

For å slette alle gamle og nye meldinger  to ganger

Mens meldinger spilles av,

For å spille av forrige melding

For å gjenta den aktuelle meldingen

For å spille av neste melding

For å stoppe avspillingen av meldinger

For å slette den aktuelle meldingen
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Fjernstyring 
Du kan få tilgang til telefonsvareren din mens du er borte ved å bruke en telefon satt til tonemodus 
(se kapittel 8,  Anropsmodus, side 19).

PIN-koden oppgitt er korrekt
Fjernstyringen aktiveres så snart korrekt PIN-kode er skrevet inn.

PIN-koden oppgitt er ikke korrekt
Du har tre forsøk på å skrive inn korrekt PIN-kode, etter tre forsøk avbrytes forbindelsen.

Merk:  Hvis du ikke lenger vet hvor du befinner deg under fjernstyring, trykk 5-tasten en gang for å stoppe den 
aktuelle oppgaven og starte igjen.

Merk:  Forbindelsen avbrytes hvis det går mer enn 8 sekunder uten at du trykker på en tast.

3. Skriv inn Sikkerhets PIN-koden.

Merk:  Hvis telefonsvareren er slått av, gir telefonsvareren fra seg ett pip etter ti ring. Gå videre til punkt 3.

4. Trykk på en tast (se table nedenfor) for å utføre den ønskede funksjonen.

Merk:  Du må skrive inn Sikkerhets PIN-koden for å få tilgang til telefonsvareren.

For å få fjernstyrt tilgang til telefonsvareren:

1. Foreta et eksternt anrop til telefonsvareren din.
2. Når telefonsvareren svarer på anropet og begynner å spille av OGM, trykk på STJERNE-tasten.
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13  Tillegg 

Standard innstillinger 

Håndsettnavn * PHILIPS Telefonsvarer (bare 
tilgjenglig for DECT 225)

På

Ringemelodi Melodi 1 Standard OGM-språk ** Svensk

Ringelydstyrke Nivå 3 Inngående meldinger (ICM) Tom

Tastelyd På Utsatt ringing Sparer

LCD-lys På Sikkerhets PIN-kode 000

R-innstillinger 100 ms Baselydstyrke Nivå 3

Anropsmodus ** Tone

Menyspråk ** Engelsk

Øredellydstyrke Medium

Tastlås Av

MWI-indikator Av

System PIN-kode 0000

* Denne funksjonen tilbakestilles ikke til standard etter nullstilling.

TILLEGG
** avhengig av landet
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Problemløsninger 

Problem Løsning

Telefonen virker ikke i det hele tatt. • Kontroller at adapteren og telefonledningen er korrekt koplet til.
• Kontroller at batteriene er ladet opp og satt korrekt inn.
• Denne telefonen virker ikke under strømbrudd.

Telefonen ringer ikke. • Kontroller at adapteren og telefonledningen er korrekt koplet til.
• Flytt håndsettet nærmere baseenheten.
• Kontroller at håndsettets ringer er slått på.

Der er ingen summetone. • Kontroller at telefonledningen er korrekt koplet til.
• Kontroller at håndsettet er ladet helt opp.
• Flytt håndsettet nærmere baseenheten.

Anropsid fungerer ikke riktig. • Forhør deg hos din lokale tjenesteoperatør hvis du har abonnert 
på denne tjenesten.

• La telefonen ringe minst en gang før du svarer.

Det andre anropet (Samtale venter) kan 
ikke besvares.

• Forhør deg hos din lokale tjenesteoperatør og velg korrekt  
R-innstilling *.

Tegnet for tomt batteri vises rett etter at 
batteriene har blitt ladet.

• Erstatt batteriene med nye.

Håndsettet kan ikke registreres (bare 
tilgjenglig for DECT 221).

• Påse at SØKING  tasten har blitt trykket ned i fire 
sekunder før du trykker på OK  knappen.

• Hver baseenhet kan bare registrer opp til fire håndsett. Se kapit-
tel 9 – Av-registrere et håndsett – for å slette et håndsett som er 
registrert.

Telefonsvareren lagrer ikke meldinger 
(bare tilgjenglig for DECT 225).

• Kontroller at telefonsvareren er koplet til strømadapteren og at 
strømadapteren er koplet til strømforsyningne som er slått på.

• Kontroller om telefonsvareren er full. Hvis dette er tilfelle, slett 
noen av eller alle meldingene.

• Prøv å kople fra strømforsyningen og kople den til igjen etter 15 
sekunder.

Kan ikke fjernstyres (bare tilgjenglig for 
DECT 225).

• Kontroller at du har skrevet inn korrekt sikkerhetskode.
• Benytt en telefon som er satt til tonemodus.

Hvis løsningene ovenfor ikke var til hjelp, fjern både håndsettet og basestasjonen fra strømforsyningen. 
Vent i 15 minuttet og prøv igjen.

TILLEGG
* avhengig av landet
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 merkingen bekrefter kompatibiliteten med tekniske forskrifter i henhold til Direktiv 1995/5/EC for 

brukerens sikkerhet, elektromagnetiske avvik og for radiospektrum.

TILLEGG

Konformitetserklæring

We,

PHILIPS Consumer Electronics 
Route d’Angers 
72081 Le Mans Cedex 9 
France 

Declare that the products DECT221xx and DECT225xx are in compliance with  ANNEX IV of the R&TTE-Directive 
1999/5/EC and then with the following essential requirements:

Article 3.1 a :  (protection of the health & the safety of the user) 
 Safety :  EN 60950-1 (10/2001) 
 SAR :  EN 50371 (2002) 
 
Article 3.1 b :  (protection requirements with respect to electromagnetic compatibility) 
 EMC :  ETSI EN 301 489-6 V1.2.1 (08/2002) & ETSI EN 301 489-1 V1.4.1 (08/2002) 
 
Article 3.2 :  (effective use of the radio spectrum) 
 Radio :  EN 301 406 V1.5.1 (2003) 

The presumption of conformity with the essential requirements regarding Council Directive 1999/5/EC is ensured.

Date : 04/02/2005 Le Mans

    
0681

Product Quality Manager
Home Communication
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